020. A FiGHT ABOUT HUNTING GROUNDS BETWEEN THE

CHIEFS OF THE LICE AND THE WOLVES

Told by Tom Sayachapis, submitted by Alex Thomas, Jan 28, 1914; ms. 50f; 122/f5 (1); 103/f 7. pp.
58-64.

A story of how the chief of the Wolves is killed by the chief of the Louse people
for stealing his hunting ground.

20.1 kuufagiukwe?in hawit qic¢instaqimt Taatus Pu?u?iihfagi
kuufagX -uk -we?in hawil qi¢instagimi Saatus Pu?u?iihfaqi
stalker POSS 3.QT chief  Louse tribe  deer hunter
theirs was a stalker chief  Lice people  deer hunter

The chief of the Lice people was a stalker and hunter of deer. Pg. 1/58 begins here

20.2 7Tigsaacak qicinrhit hituk?itq kuuqui
?igsaacu -‘ak  qicinrhit hit -uk -?itq  kuuqui
be in the same place POSS Louse-Son LOC POSS 3s.REL hunting site
he had a certain place Louse where his was hunting place

Payintuk kuuquiuk?i

?ayint -uk kuuquit -uk =

stocked with many POSS  hunting site POSS DEF
his was stocked with many his hunting site

Louse had a certain place where his hunting site was, being well-stocked (with deer).

20.3 ?aiqimiapai?aiquuwe?in qi¢inrhit faatus hitahtas
faia -qimt -apat ‘ak -quu, -we?in qiCinrhit faatu§ hitahtas
two ...unit on upper back NOW 3.CND 3.QT Louse-Son deer come out of the woods
he had two on his back now Louse deer come out of the woods

Louse would always bring two deer out of the woods on his back.

20.4 kuuq¥aa?aiquuwe?in yuuq¥aa hawituk q“ayaciiktaqimi
kuugaa  -'ak  -quu, -we?in yuuq“aa hawit -uk q“ayaciiktaqimi
be stalking NOW 3 CND 3.QT also chief POSS Wolf tribe
he used to go stalking also chief of Wolf tribe

wiikaXaXquuwe?in

wiikak -"aA  -quu, -we?in
not find NOW 3.CND 3.QT
he did not find anything

The chief of the Wolf people likewise used to go stalking, (but) he did not find anything.

20.5 wikiipaAquuwe?in faatus fitiicaqyu  ?ukiaa hawif?i Tuuc
wikiip ak  -quu, -we?in STaatus ftitiicaqyu  ?ukiaa hawil =?i- ?uuc
fail to obtain NOW 3 .CND 3.QT deer Titichakyo name chief DEF belong to
he failed to get deer Titichakyo he was called the chief of the

qYayaciiktagimi

q“ayaciiktaqimi

Wolf tribe

Wolf tribe

The chief of the Wolf people, who was called Titichakyo, failed to get any deer.



20.6 kuuq“aa?aiquuwe?iniaa qgi¢inrhit

kuuq¥aa  -"al  -quu, -we?in =Xaa qi¢inthit

be stalking NOW 3.CND 3.QT again Louse-Son

again he would go stalking Louse
faiqimiapat?aiquuwe?iniaa Taatus
faia -qimt -apat -‘aA -quu, -we?in =Aaa faatus
two ...unit on upper back NOW 3CND 3.QT again deer
again he would bring back two on his back deer

Louse would go stalking again, and he would bring back two deer on his back.

20.7 wikiisatas?7akquuwe?inXaa titiicaqyu
wikiicsatas -"ak  -quu, -we?in =Raa fifiicaqyu
bring nothing from woods NOW 3 CND 3.QT again Titichakyo
he would bring nothing from the woods Titichakyo

Titichakyo would bring nothing out of the woods. pg. 1b begins below

20.8 nanaacdiihsi?ai titiicaqyu  hiistak¥a?apuusi qi¢inthit  “?aayip saacink
nanaaliih$iA -'aX  fitiicaqyu  his(t) -k¥a?ap  -(w)uusi qi¢inrhit Paayip saadink™
spy on NOW Titichakyo LOC completely 3.RelDub Louse-Son get many always
he started spying Titichakyo from where he did consistently Louse get many always

Taatus

Taatu$

deer

deer

Titichakyo started spying to see where Louse was always getting many deer.

20.9 nacu?al titiicaqyu  hisiik¥as?aiXaa gi¢inrhit
nacu?at titiicaqyu  hisiik¥  -"as, -'ak  =Kaa qicinrhit
see Titichakyo go along on ground NOW again Louse-Son
he saw him Titichakyo going along on the ground again Louse

faiqimiapai?aiiaa Taatus

faia -qimt -apat -ak =Aaa  faatu$

two ...unit on upper back NOW again deer

with two on his back deer

Titichakyo saw Louse going along there again with two deer on his back.

20.10 ?uuhtaasa huu?ak  yacaa titiicaqyu
?uuhtaasa huu?ak® yacaa titiicaqyu
straight away early be stepping  Titichakyo
straight away early he set off Titichakyo

So Titichakyo started out early.

20.11 ?ucaci?ai histaqsiit?itq gi¢inrhit faani  faiqimdtiip titiicagyu
PucadiX -"ak  histagsik  -(m)it -?itq  qicinrhit faani Taka -qimi -iiyip fitiicaqyu
goto NOW come from former 3s.REL Louse-Son really two ...unit obtain Titichakyo

he went to where he had come from Louse really he got two Titichakyo

faatus
faatus
deer
deer

Titichakyo went to where Louse had come from and actually got two deer. pg- 2/59 begins here



20.12 kuuq“aa?aiiaa qi¢inthit  wikiitfii kuuquiuk?i wikiip

kuugq¥aa -"al  =Raa  qicinrhit wikiitSik kuuqui -uk =7 wikiip
be stalking NOW again Louse-Son fail to get hunting site POSS DEF fail to obtain
he went stalking again Louse he failed to get  his hunting site failing to catch

Louse again went stalking but caught nothing in his hunting site.

20.13 kuuq“aa?aiXaa titiicaqyu  ?aAqgimiiipaXiaa
kuuq¥aa  -"al  =Raa ftitiicaqyu  7?aka -qimt -iiyip -'aX =Xaa
be stalking NOW again Titichakyo two ... unit obtain NOW again

he went stalking again Titichakyo he got two again

Titichakyo went hunting again and once more got two.

20.14 huu?akaXquuwe?in Pathii?ap ?iiqghii  yaacSii Tuuwitaal?ai
huu?ak” -"aX  -quu, -we?in ?athii -"ap ?iighii  yaacSii Tuwii  =%aala -"ai
early NOW 3.CND 3.QT night CAUS still go be first always NOW
he would set out early while still night still he set out he would be the first to

yaac8iA

yaacSii

go

go

He would start out early while it was still night, he would be the first to start out.

20.15 ?u?fakiaiquuwe?in yaac$iA  qiéinrhit yaqinA?itq
fu?akii -'aA  -quu, -we?in yaacS$ik  qiCinrhit yaq¥ -anawii -?itq
last NOW 3.CND 3.QT go Louse-Son REL because of ... 3s.REL
he would do last start out Louse for that reason

wiikiitTiAsiit faatus  kuuquiuk?i Tayint

wikiitTiA  -giit faatus  kuuqui -uk =7 “Tayint

fail to get ITER deer hunting site POSS DEF stocked with many

always failed to get deer his hunting site stocked with many

Louse would start out last and for that reason always found no deer (at) his hunting ground, (though) it was
well-stocked.

20.16 wiikmiiksii qicinrhit faatu§ ?Puunuui ?ani ‘?Puu?aakiinisapatqa Tuh?at
wiikmiik§iA qi¢inrhit faatu§ ?unwiiA  ?fani ?fuufaakiinisap -‘at -qa Tuh?at
stop getting prey Louse-Son deer because that getahead of s.o. PASS 3.SUB by
stop getting prey Louse deer because  that he got ahead of him by

titiicaqyu

titiitaqyu

Titichakyo

Titichakyo

Louse stopped getting deer because Titichakyo got ahead of him each time.

20.17 wikiisatas?aXquuwe?in faatu§  kuuq¥aa?aXquu
wikiicsatas -ak  -quu, -we?in faatus kuuq¥aa -‘ak -quu,
bring nothing from woods NOW 3 CND 3.QT deer be stalking NOW 3.CND
he brought nothing back deer when he hunted

He brought no deer back when he hunted.



FEER%

20.18 ?anaaiquuwe?iniaa titiicaqyu

?ana -'ak  -quu, -we?in =Xaa titiicaqyu
only NOW 3 CND 3.QT again Titichakyo
only he did again Titichakyo

Pakqimiiicsatas
?aia -gqimi -iics -ata -"as,
two ... unit take ... along direct action at outside

he brought two out of the woods

Only Titichakyo brought two (deer) out of the woods.

2.

20.19 hasii¢i?ai qi¢inrhit ?ani ?anaaiqalaa titiicaqyu
hagii¢ix -’aX gi¢inrhit ?ani ?ana -"al -qa= =Kaa fifiicaqyu
find out NOW Louse-Son that only NOW 3.SUB again Titichakyo
he found out about it Louse that again it was only Titichakyo

?aiqgimtiicsatas faatus

faka -qimit -iics -ata -"as, Taatu$

two ...unit take ... along direct action at outside deer

he brought two out of the woods deer

Louse found out that it was only Titichakyo bringing two deer out of the woods.

20.20 pissuugstu?ai qi¢inrhit
piSsuugstawii -"ak qi¢inrhit
get angry NOW  Louse-Son
he got angry Louse
Louse got angry.
20.21 waayaqstu?ak ?ani qahsaap?aagh fuuk¥it  titiicaqyu
waayagstawik -'aX  ?ani qahsaap -faagh  ?uukVil, ({itiicaqyu
think NOW that kill INTENT referto  Titichakyo
he said to himself that he would kill refer to  Titichakyo
He said to himself that he would kill Titichakyo.
20.22 huu?ak  ?athii?ap ?iiqhii  yaacSii
huu?ak™ ?athii -"ap ?iighii  yaacSii
early night CAUS still go
early while still night  still he set out
He started out early while it was still night.
20.23  wite?ii gi¢inrhit wikapat qii?as
wite?iA qicinrhit wik -‘ap -"at qii?as
lie in wait Louse-Son not CAUS PASS be long time
he lay in wait Louse he did not have to  be long time
He lay in wait and did not have to be there long.
20.24 hitwee?in kaAhsii titiicaqyu  ?aXqgimiapat faatus
hil -we?in kaihsii titicaqyu  ?aka -qimi -apal faatus
LOC 3.QT appear Titichakyo two ...unit on upper back deer
there he was  he appeared Titichakyo with two on his back deer
Titichakyo appeared with two deer on his back.
20.25 ?uuhtaasa RiGik qi¢inrhit Riikicswanup
?uuhtaasa Ricik gi¢inthit XiiXicswanup
straight away  shoot Louse-Son  shoot in the armpit
straight away he shot Louse shooting him in the armpit

At once Louse shot and hit him in the armpit.

pg. 3/60 begins below



20.26 qahsii  hawif?i titiicaqyu
gahsiA  hawit =7 titiicaqyu
die chief DEF Titichakyo
he died the chief Titichakyo
The chief, Titichakyo, died.
20.27 napxtaa
hapxta
die instantly
he died instantly
He died instantly.
20.28 CusSik  qicinrhit ¢akumc?i ¢uyitap
¢us$ii  qiCinthit  ¢akumc =7 c¢uyitap
dig Louse-Son  dirt DEF dig in the ground
he dug Louse the soil burying him in the ground
¢itakAigh?apai sitaat?i
éitakAi - -h, ap  -"ak sita -"at =70
cut off tail CONTEMP CAUS NOW tail INAL DEF

cutting

20.29

20.30

20.31

20.32

off at his rear

his tail

yaqsuup?itq
yaq" -sawup, -Titq
REL kill 3s.REL

the one who was killed

Louse dug in the ground and buried his victim after first cutting off his tail.

tuuk“ii¢?itapai
tuuk“ii¢?itap -‘ai
pile on top of NOW
he covered him up

He covered him up (with soil).

hinaapawi?ai Taatus?i
hinaapawii -ak Taatu§ =7i'
take on the back NOW  deer

he took on his back the deer

DEF

?aiqimi his?uuktaiuk

?aka -qimt  his?uukt ‘ak -uk
two ...unit obtain by violence NOW POSS
two he had got by violence

He took the two deer on his back that he had got by violence.

his?uukt ‘obtained by striking, one of the recognized modes of gaining property, whether material goods or ceremonial rights.

hitahtas

hitahtas

come out of the woods
he came out of the woods

He came out of the woods.

Xiitid?ai ?ahfaa  mas¢im?ak?i

Xiitit -"ak  ?ah?aa mas¢im  -"ak =70
feast NOW that way commoner POSS DEF
he feasted that way his commoners

Then he feasted his commoners.

20.33 ?uuyaatukVi¢im qahsaap¢imah hawil q“ayacdiiktagimi , waa?ai
fuuyaatuk -"i-¢im qahsaap -¢ip -(m)ah hawit q%ayaciiktaqimi waa -‘ak
behold 2>3p.FUTIMP kill INDIR 1sIND chief  Wolf tribe say NOW
behold! I have killed him chief  Wolf tribe he said

haahuups$iA  masc¢im?ak?i

haahuup$iA mas¢im  -"ak =7’

advise commoner POSS DEF

advising

his commoners



‘Behold! I have killed the chief of the wolves, he said, advising his commoners.

2.

20.34 wikaatas titiicagyu
wikaatas titiicaqyu
not come out of the woods Titichakyo
he did not come out of the woods Titichakyo
Titichakyo did not come out of the woods.

20.35 ?arhii¢iAiaa wikaatasXaa
Parhii¢ix =Raa  wikaatas =aa
be next morning again not come out of the woods again
the next morning came  again he did not come out of the woods
The next morning came and still he had not come out of the woods.

20.36 naacuksi?ai hawituk"it?i?at q“ayaciiktaqimi
naacuks$ii -‘ai hawit -uk -(m)it =7?i- =?al qYayaciiktaqimi
look for NOW chief POSS former DEF PL Wolf tribe
they started looking for their former chief Wolf tribe
The Wolf people began searching for their chief.

20.37 niik%aqsitak qVayaciiktagimi
niik“aqsiA -"ak q“ayaciiktaqimi
be excited NOW Wolf tribe
they became excited Wolf tribe
The Wolf tribe became excited.

20.38 miisuk“aX?al hacqayaqXihtastaqim!  wiikak
miisuk -"aA  =7at hacqayaqiihtastaqimt wiikaX
smell NOW =PL keen-scented band not find
they smelled keen-scented band they did not find him
The keen-scented band went about smelling, (but) they did not find him.

20.39 madiiicu?ai hawit?i qi¢inrhit site?i Tuuck™ii?i
maAiicawii -"ak hawil =?1-  qi€inrhit sita =2 ?u, -ck®1’ =7
tie around head NOW  chief DEF Louse-Son tail DEF REF having ...-ed REL
he tied around his head the chief Louse the tail the one which had been

titiicaqyu

titiicaqyu

Titichakyo

Titichakyo
The chief, Louse, tied about his head the tail that had belonged to Titichakyo.

20.40 maakiic yacmaas
maadiic yacmaas
tie around head walk about the village

it was tied around his head he walked about the village
He walked about the village with it tied around his head.

sita
sita
tail
tail



20.41 tuSeek haani ?uuwiicma qi¢inthit sitaanit?i

tuSsaak haani Tuuwiic -ma qi¢inrhit sita -"at  -(m)it =7i
rascal  say! have around the head 3IND Louse-Son tail INAL former DEF
rascal! say! he had around his head Louse the former tail of
qaahéinafin?i
qah -¢inaq -in, =7

die talk about [L] treated as REL
the one who was talked about as dead

‘Rascal, I say! Louse is wearing about his head the former tail of the one talked about as dead!

20.42 ‘?Puuwiicma sitaanit?i titiicaqyu ~ wawaatyuucizai
Puuwiic -ma-  sita -"at -(m)it =?i- ftitiicaqyu = wawaalyuudiki -'ak
have around the head 3IND tail INAL former DEF Titichakyo begin saying NOW
he has around his head the former tail of Titichakyo they began saying

quq“aas?i yaqcitath?itq qicinrhit

quu?as  =7i* yaqci?ath -?itq qicinrhit

person.pL. DEF neighbour 3s.REL Louse-Son

the people the ones who were neighbours Louse

'He has around his head the former tail of Titichakyo, the people, the neighbours of Lous%?‘ﬁé@a'%f%iﬁilﬁ‘igw

20.43 ?uudinaqgsi?ai ma?as?i ?ani maaliicu?ayin qi¢inrhit
Puudinaqsii -"ak ma?as =?* Tani maAiicawik -?ai, -in, qi¢inrhit
talk about NOW tribe DEF that tie around head attached on treated as Louse-Son
they began talking about the tribe that  he was wearing around his head Louse

Puuwiicu?ayin sitaanit?i titiicaqyu

Puuwiicui -7ai, -’in, sita -"at  -(m)it =?- ftitiicaqyu

be tied around head attached on treated as tail INAL former DEF Titichakyo

it was tied around his head his former tail Titichakyo

The tribe began talking about Louse wearing Titichakyo's tail tied about his head.

20.44 hasiici?ak qYayaciiktagim? ?ani maaliicqa qi¢inrhit
hasii¢iA -"ai q“ayaciiktaqimt ?ani maaRiic -qa qi¢inrhit
find out NOW Wolf tribe that tie around head 3.SUB Louse-Son
they found out about it  Wolf tribe that he had tied around his head Louse

sitaanit?i yaaqciiqe?itq?at pawala

sifa -"at  -(m)it =?" yaq™ -¢iig(a) -?itq =?al pawala

tail INAL former DEF REL be unable to find 3s.REL =PL  miss

his former tail the one whom they couldn't find who was missing

hawituk™it?i

hawil -uk -(m)it =7
chief DUR former DEF
their late chief

The Wolf people found out that Louse had tied about his head the tail of the one whom they were unable to
find, their late chief.

20.45 niik%aqsitai qVayaciiktagqimi
niik¥aqsiA -"ak q“ayaciiktaqimi
be excited NOW Wolf tribe
they became excited ~Wolf tribe

The Wolf tribe got excited.



20.46 hisimyawi?ai ma?as?i q"ayadiiktaqimi  tapatsi?ai
hisimyawii -"ai ma?as =?i- q“ayacdiiktagim} fapat$iX -"ak

assemble = NOW tribe DEF Wolf tribe deliberate NOW
they gathered the tribe Wolf tribe to consider
q“is?aaqAii ha?uk“ii
q“is -faaqA  -(y)ii ha?uk¥ii
do thus INTENT 3.INDF-REL take revenge
how they would do take revenge

The Wolf tribe gathered together to consider how they would take revenge.

2047 ¢uu  wiine?in , waafak witwaakuk q“ayaciiktaqgimi
¢uu, wiina -"in, waa -‘ak witak”, -uk qYayaciiktaqimi
ok attack 1p.IMP say NOW  warrior.p. POSS Wolf tribe
ok let's attack they said the warriors of ~ Wolf tribe

‘Well, let's attack!' said the warriors of the Wolf people.

20.48 hasii¢i?ai qi¢instagimt ?ani wiitanahatqa q“ayaciiktaqimt  ?uh?at
hasii¢iA -"ai qi¢instaqimt fani wiitanah -"at -qa q“ayaciiktaqimt  ?uh?at
find out NOW Louse tribe that be attacked PASS 3.SUB  Wolf tribe by
they found out about it Louse people that they were to be attacked =~ Wolf tribe by

The Louse people heard that they were to be attacked by the Wolf people.

20.49 Xiitit yuuq¥aa qicinrhit hisimyuup mas¢im?ak?i
Xiitid yuuq¥aa qicinrhit hisimyawup mas¢im  -"ak =?i
feast also Louse-Son assemble commoner POSS DEF
he gave a feast also Louse calling together his commoners

Louse also gave a feast and called together his commoners.

20.50 ciqsi?ai hawii?i waa?al , Cuu  hutii?i?in
cig$ii -"ak hawit =?ir waa -"ai ¢uu, hutii?iX -’in,
speak NOW  chief DEF say NOW ok  dancein 1pIMP
he spoke now  the chief he said ok let's dance into the house!
yafatii¢in wiitinhat ?ukspaas?in
yaq¥ -"at  -iiéin wiitinhi -"at Tukspaas -'in,
REL PASS 1p.INDF.REL be about to attack PASS  anticipate 1p.IMP
of those by whom we are going to be  going to be attacked let's anticipate them

The chief (Louse) spoke and said, 'well, let us dance into the house of those who are about to attack us, let's
anticipate them.

20.51 ¢uu q"eelin ,  waaTahi mascéim?7i
¢uu, q%aa -'in, waa -'ak maséim =71
ok thus 1p.IMP say NOW commoner DEF
ok let us do so they said the commoners

"Very well, let us do so, said the commoners.

20.52 takc¢i?inim suu muustati ¢ithati , waaZai hawid?i
tak", -$iA -"inim suu  muustati ciihati waa -‘ak hawit =71
each PRF 1p>3.FUT take bow arrow say NOW chief DEF
let us each do fso take bow arrow he said the chief

'Let us each take a bow and arrow, said the chief. pg. 5/62 begins below



20.53 nuukViilsitai hawii?i waafaaqAiuk?itq nuuk hutii?iiyak

nuukViidsiA -"ak hawil =?r waa -?aaqA -uk -?itq nuuk hufii?iiyak®
compose a song NOW chief DEF say INTENT DUR 3s.REL song entrance song
he started to compose a song the chief that which his would say song entrance song

Then the chief began composing a song (and deciding) what his entrance song would say.

Refers to the custom of ceremonial entry into a house while singing and dancing, a custom followed in potlatches or ceremonial
visits.

20.54 hasiici?ai yuuq¥aa q%ayaciiktaqimt ?ani huuti?i?at
hasii¢iA -"ai yuuq¥aa q“ayaciiktaqimt ?ani hulii?ii -’at
find out NOW also Wolf tribe that dance in PASS
they found out about it also Wolf tribe that they would dance in

The Wolf people in turn heard that they (the Lice people) were (going) to come dancing into (their) house.

20.55 hisimyawitai yuuq¥aa kVic¢i?ai Ci¢i¢i  witwaakuk q“ayaciiktaqimi
hisimyawii -"ak yuuq¥aa kVi¢iA = -"ak ¢icici  witak®, -uk qYayaciiktagimi
assemble  NOW also sharpen NOW  tooth warrior.pr. POSS Wolf tribe
they gathered also they sharpened teeth the warriors of Wolf tribe

hahamutnaqtaqimi

hahamutnaqtagimi

Fond-of-bones tribe
Fond-of-bones tribe

They likewise assembled and sharpened their teeth, the Wolf warriors, the Fond-of-bones band.

An epithet.

20.56 nupgimicinu?ai qVayaciiktaqim? mahtii  ?u?ii?it?ak
nupqimicinui -"ak q“ayaciiktaqim? mahtii  ?u?ii?it -"ak
assemble in one house NOW  Wolf tribe house  go into house NOW
they assembled in one house =~ Wolf tribe house they went into the house

mabhtii?akit?i hawituk"it?i?at

mahtii -'ak -(m)it =?- hawit -uk -(m)it =7 =7at
house POSS former DEF chief POSS former DEF PL
the former house of of their former chief

The Wolf people gathered in one house, they went to the house of their former chief.

20.57 ?uuks?atu?i witweek , waa?ak q“ayaciiktaqimi
fuuks?atu -'ir wi?ak¥, waa -‘ak q“ayaciiktaqimi
doorway 2s>3.IMPER  warrior.pL say NOW  Wolf tribe
be at the doorway! O warrior(s) they said Wolf tribe

'O warriors, stand at the door, said the Wolf tribe.

20.58 tapatsik yaacsi?ak qgi¢instagimi
tapatsii yaacSik -’ak gi¢instaqimi
decide go NOW  Louse tribe

they decided they started off Louse people

The Louse people came to a decision and started off.

20.59 ‘?iinaxai hacatakai suu muustati  ¢ithati
fiinaxi  -"ai hacatak™ -"ai suu muustati  ¢iihati
get ready NOW  all NOW  hold bow arrow
they were ready  all of them holding bow arrow

All were ready, holding bow and arrow.



20.60 Wapiqsitaiquuwe?in qi¢ins$taqimt , waaaayiiii , waa?akquuwe?in ,

WwapigsiA -"aX  -quu, -we?in gqi¢instaqimi waaaayiiii waa -‘ak  -quu, -we?in
yell NOW 3.CND 3.QT Louse tribe say NOW 3.CND 3.QT
they would whoop Louse people they said
waaaayiiiithii , waafalquuwe?in wapigsiA  qicinstaqimi
waaaayiiiihiii waa -‘aA  -quu, -we?in WapiqsiA  qi¢instaqimi
say NOW 3.CND 3.QT yell Louse tribe
they said whooping Louse people

The Louse people would whoop, 'wa:: yi::, wa:: yi:: hi:: the Louse people said, whooping.

20.61 hitaqsu?ash?aXiaa wapiqsih ~ mahtii?i , haaaayiiiiii , waa?aX
hifagsu?as -(@h, -'aX =Xaa Wapiq$iX  mahtii =2 haaaayiiii waa -'alk
in front of house BEING NOW again yell house DEF say NOW
they were in front of the house whooping the house they said

hifagsu?ash?ai mahtii?ak q“ayaciiktaqimi

hifaqsu?as ~(qQh, -'aX  mahtii -"ak  qVayaciiktaqimi

outside the door BEING NOW house POSS Wolf tribe

being at the door the house of  Wolf tribe

They whooped again in front of the house, 'ha:: yi::', at the door of the Wolf tribe's house.

20.62 nuu?itak qaaqatqyimt?i qi¢instaqimi
nuu?ii -"ak DUP- qatqyuu -(m)it =?i-  qic¢instaqimt
start singing NOW SUF rascal PAST DEF Louse tribe
they started singing now the rascals Louse people

Those rascals of Louse people started singing (their) song.

20.63 hiit?aXha q%aa haahaa titiiaqyu  heehee

hit -"ak  -ha, q%aa haahaa {itiilaqyu  hee hee

LOC NOW 3 INTERR thus Titichakyo

is he here now? thus Titichakyo
yaq"inyuh8iiiis heehee  hininyuhsii
yaq¥ -inyuh -Sik -(y)iis hee hee hininyuhsii
REL on visit to get... PRF 1sINDF.REL come to visit
the one whom I am visiting being on a visit
yaq"inyuh8iiiis hininyuhsii wawaafak tuusyuu?i nuuk
yaq"¥ -inyuh -Sik -(y)iis hininyuhsii wawaa -"ak tuuSyuu =71- nuuk
REL on visit to get... PRF 1s.INDF.REL come to visit say POSS rascal DEF song
whom I might be visiting being on a visit the words of the the rascals song

'Are you there thus, Titichakyo, whom I might be visiting?' go the words of the rascals' sdi§gl/¢3 begins above

20.64 hininyuhsiXqath?aX yaaq"itit?itq gahsaap tuxsii
hininyuh$ii -qath -"ak yaq" -it -(m)it -?itq  qahsaap tuxsik
come to visit pretend(edly) NOW REL doto [L] former 3sREL kill murder
he pretended to come to visit him  the one whom he did to killed murdered

He (Louse) pretended to come to visit the one whom he had murdered.



20.65 huuti?iAsitai qi¢instaqimt  ¢ipqaa?ai muustatak?i?at

huuti?iAsii -"ak qi¢instaqimt  ¢ipqaa -ak muustati -'ak ?i =7al
start to dance into house NOW Louse tribe be bending NOW  bow POSS Ee PL
they started to dance into the house Louse people they had them bent their bows

hacatak taac¢itui?apaiquuwe?in ¢ithatak hiyii?itq

hacat taacitui?ap ‘ak -quu, -we?in ¢iihati -"ak  hit  -id -?itq

all poke in the face NOW 3. CND 3.QT arrow POSS LOC in the house 3s.REL

all they pointed them in the faces their arrows  at the ones in the house

qYayaciiktaqimi

q“ayaciiktaqimi

Wolf tribe

Wolf tribe

The Louse people started dancing into the house; they all had their bows bent and pointed their arrows in
the faces of the Wolf tribe in the house.

20.66 wiitagstu?ai q“ayaciiktaqimt wawaaZatuk?itq

wiitagstud -"ak q“ayaciiktaqimt wawaa -‘at -uk -?itq

get angry NOW  Wolf tribe say PASS POSS 3s.REL

they got angry Wolf tribe that which was being said about theirs
nuuAnuuyatuk hawitukvit?i?at
nuuinuuya -atuk hawit -uk -(m)it ?i =7al

be singing make ... sound chief POSS former Ee PL
taunting with their singing  of their former chief

The Wolf people were angry at what was being said about their former chief taunting with their song.

20.67 ?apwin?ak hawil qi¢inStaqiml  Ciisi?iA?i huuti?ii
fapwin -"ak hawil qi¢inStaqimit  Ciisi?iA =7 hutii?ix
middle POSS chief  Louse tribe file into house REL dance in

theirs was in the middle chief  Louse people as they filed into the house dancing in

The chief of the Louse people was in the middle as they filed into the house dancing.

20.68 hinee?i?aiuk hawil qiCinStaqimt yaaiwee?in ¢iisii¢ai Taani
hinee?ii -‘ak -uk hawil qi¢inStaqimt vyaal -we?in diisiic -"ak Taani
enter house NOW POSS chief Louse tribe there 3.QT wrap around head NOW  really
theirs entered the house chief  Louse people he wasthere  wrapped around head really

sitaanit?i titiicagyu

sifa -"at  -(m)it =7 fitiicaqyu
tail INAL former DEF Titichakyo
the former tail of Titichakyo

The chief of the Louse people entered the house and there he was, sure enough, with Titichakyo's tail really
around his head.

20.69 Aah?aiA  fTuuli?ai wiitagstui q“ayaciiktagimt nacu?ai?aiqa Taanaai
Aah?ak  Tuu?iXi -"ak wiitagstui qVayaciiktaqimt nacu?at -‘ak  -qa Taana -‘ak
now be more NOW  get angry Wolf tribe see NOW 3.SUB really NOW
and now they got more  getting angry = Wolf tribe they saw now that it really was

?uh?ak sitaanit?i titiicaqyu  yaaqii¢ai?itq hawii?i

fuh -'aX  sifa -'at  -(m)it =?i- fitiicaqyu  yaq¥ -iic "ak -?itq  hawil =7

is NOW tail INAL former DEF Titichakyo REL belong to NOW 3s.REL chief DEF
it was the former tail of Titichakyo that which belonged to the chief



qi¢inrhit maadiic

qi¢inrhit maaliic
Louse-Son tie around head
Louse it was tied around his head

And now the Wolf people were angrier than ever, because they saw that it really was Titichakyo's tail that
the chief of the Louse people had around his head.

20.70 ni¢inkaX qYayaciiktaqim? minkaa Panah?itq
nic¢ink" -ak q“ayaciiktagimt minkaa fanah" -?itq
crowded together NOW Wolf tribe be all around size 3s.REL
they were crowded together Wolf tribe they were all around which was the size of
mahtii?i Raakiipit?aX
mahtii =?i"  Xaakiipit -"ak
house DEF stand up in house NOW
the house standing up on the floor

The wolves were standing up packed close together all around the house.

20.71 haayii?ik gi¢instagimt  huuti?ii Tuu?tiicaqit
haayii?ii qi¢instagimt  huii?ii Tuu?tiicaqit
all enter house Louse tribe dance in go to rear of house

they all entered the house Louse people dancing in  going to the rear of the house

hiit¢aqit?i hawif?i maaAiic?i sita
hiif¢aqit St hawil =?r maakiic =% sifa
rear of house 2s>3IMPER chief DEF tie around head DEF tail
be at the rear of the house the chief tied around his head  tail

All the Louse people came dancing into the house and the chief, with the tail around his head, reached the
rear of the house. pg. 7/64 begins here

20.72 hith fah?aa yuuq¥aa huuyaat
hit  -(q)h, fah?aa yuuqYaa huuyaat
LOC BEING that also dance
while there he that also he danced

There too he (continued) dancing.

20.73 ¢uucskapuuh  rhaci?aXin ,  waafak qVayaciiktaqimi
cuucskapuuh rhacii -‘aA  -’in, waa -‘ak q“ayaciiktaqimi
comrades! bite NOW 1p.IMP say NOW  Wolf tribe
well! rascals et us bite them now! they said Wolf tribe

'‘Comrades, let us now bite them!" said the Wolf people.

20.74 rhacpitapai taakciii yaq“ahutrhinh?itq
tha¢ -‘ipitap -"ak tak", -¢i, -8ik  yaq¥ -ahawil -rhinh -?itq
bite on the floor NOW each at PRF REL in front of PL 3s.REL

they bit at them on the floor each doing at who was in front of them

Each singling out the one before him, they bit at them on the floor.

20.75 mahsiiquu Taani q%ayaciiktagimi PuunuuA  milsiiA

mah$ii -quu, Taani q%ayaciiktaqimi PunwiiA = milSii

collapse 3.CND really Wolf tribe because  be the same

they were as if collapsing really ~Wolf tribe because  they did the same
tahsii rhacpitap
{ahsik tha¢ -‘ipitap

bend forward bite in house [MC]
bending forward biting them on the floor

The wolves were just as though they had collapsed, because they bent forward to bite at them on the floor.



20.76 wikaata hacii fataqéuq’a ¢akumc  qVayaciiktaqimd
wik -ata rhacik DUP- {aq¥ -¢uqa ¢akumc  q“ayadiiktaqimi
not direct action at  bite PL  mushy in mouth dirt Wolf tribe
they didn't do biting something their mouths full of soft mass  dirt Wolf tribe

fuunuuA  ?Panahta haCii  ?ust?if?i ¢akumc?i

PunwiiX  ?ana -hta;, rtha¢iX ‘?ust?id =7 ¢akumc =7i
because only doto bite
because  did only to biting  the floor the dirt

floor DEF dirt DEF

The Wolf people bit nothing, (but) got their mouths full of dirt because they only bit the dirt floor.

20.77 qicanii¢i?ai ma?as?i qi¢instaqimt  hisiik tuxswii
gicanii¢ii -"ak mafas =?- qifinStaqimt hisiik™ tuxswii
become a louse NOW tribe DEF Louse tribe go along jump through
they became lice the tribe Louse people going along jumping through

kukuhinkstaqs?i Ci¢i¢i  qicinstagimi

kukuhinkstaqs =?i- Ci¢i¢i qi¢inStagimi

gap DEF tooth Louse tribe

gaps teeth Louse people
The Louse people turned into lice and jumped through the spaces between the teeth (of the wolves).

20.78 wikiith thapifat
wikiit -(Qh,  rhapiq -"at
non-existent BEING graze with teeth PASS
none were grazed by the teeth
None was (even) grazed by the teeth.

20.79 Tay Tay Tay , wawaawe?in
Tay Tay Tay wawaa -we'fin
Aahh Aahh Aahh say 3.0T
Aahh Aahh Aahh they said
'Ah ah ah', they said (the Wolf people).

20.80 ?aanahi ¢acaak“aq?atu cucumacuq“a ¢akumc
?aanahi DUP- ¢aak¥aq?atu DUP- cumaéduq“a ¢akumc
just DIST be choked with dirt ~ DIST have the mouth full of  dirt
they were just each being choked with dirt each having the mouth full of dirt

qYayaciiktaqimi

q“ayaciiktaqimi

Wolf tribe

Wolf tribe
The Wolf tribe were choked with dust, each having his mouth full of dirt.

20.81 haayii haayii ¢thii , waaTak qi¢instaqimt  hif?ai yaa hitaas?i
haayi  haayi ‘hii waa -‘ak gi¢instagimt hit -aX  yaa,  hitaas, =7

say NOW Louse tribe LOC NOW  there outside DEF
they said Louse people there now there outside

'Ha:: yi:: ha:: yi:: hi:, said the Louse people from outside.



20.82 faksuugqiah suutil  cagsaapaahitah suutit  q¥amihsimtquus
faksuugA -(m)a’h suutil cagsaap -"aah -(m)it -(m)ah suutil qYaa -mihsa -(m)it -quus
feel sorry 1sIND  you setonend IRR former 1sIND you thus want PAST 1 CND

I feel sorry for you I would have set you on end you if I had wanted to do
rhaaArhaayacipaahitah siiwa hitaghA tiicma , waa?ak cignaak
rhaairhaaya -¢ip -"aah -(m)it -(m)ah siiwa hitagA  tii¢ma waa -'ak cig  -nak"
chew INDIR IRR former 1sIND you [Pl] inside heart say NOW speak COMPL
I would have bitten you youall inside heart he said one speaking
qi¢instaqgimt  waattaqsi?ai 7ah?aa
gifinstaqimt  waat -taqSii -"ak ?ah?aa

Louse tribe say Dbefore ..ing NOW that
Louse people having said before going  that

T feel sorry for you, I would have set you all on end if I had wanted to, I would have bitten into your hearts',
said one of the lice and, having said (before going).

metaphor for kill' = 'set on end' Le., would have killed you.

20.83 wailsitai TigSiAtagsiA
walSiX  -"ak figsik -tagsii
go home NOW  yell before...ing
they went home vyelling before

They yelled and went home.
20.84 ‘?aanimin withaagh  ?ukspink faaciise?in ,  waanakal
faani -(m)in  wirhaaqhA ?ukspiinawii fadiA -sasa -"in, waa -nakV -‘ai
really 1p IND cannot prevail let go only [L] 1p.IMP say COMPL NOW
we really cannot get the better of them  let's just let it go one of them said
q“ayaciik
qYayaciik™
wolf
wolf

'We really cannot get the better of them. Let us just let it go, said one of the wolves.



